
ZMLUVA O DIELO 

Aktualizácia analýzy rizík pre liS, RIS a obchodné systémy. 

uzavretá podl'a §536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej aj ako .,Obchodný zákonník") a podl'a § 40 a nasl. zák. č. 618/2003 Z.z. 

o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom v zneni neskorších predpisov 
(ďalej aj ako .Autorský zákon") 

(ďalej aj ako .,Zmluva") 

Č. objednávateľa: 2012/0269/1110130 
č. zhotovitel'a: ............................. . 

1.1 Objednávateľ : 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH 
Bankové spojenie: 
číslo účtu: 
Menom spoločnosti koná 

ČLÁNOK 1 

Zmluvné strany 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A 
824 84 Bratislava 26 

v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK 2020261342 
Tatra banka, a.s. Bratislava 
2620191900/11 oo 
Ing. Miroslav Stejskal, 
predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokorný, 
podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
zmluvných: Ing. Hubert Kubeš, výkonný riaditel' sekcie bezpečností 
technických: Ing. Tibor Szabo, vedúci oddelenia kontroly bezp. ICT 

(ďalej len objednávate!') 

1.2 Zhotoviteľ 
Obchodné meno: 
Sídlo: 

Zapísaný: 

IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
číslo účtu: 

Contineo, s.r.o. 
Jiskrova 4, 
040 01 Košice 
v Obchodnom registri Okresného súdu Košice l. 
oddiel: Sro, vložka č. 7394N 
317 22 016 
SK 2020486 413 
SK 2020 486 413 
ČSOB, a.s. Košice 
0284397803/7500 

Menom spoločností koná: Ing. Milan Gúčik- konatel' spoločnosti 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
zmluvnych: Branislav Lancík- Key Account Manager 
technických: Ing. Róbert Škultéty- zástupca technického riaditel'a 

(ďalej len zhotovíte!') 

t·cir. nnc:I~'Z}l dz.i ·(. pre l :S, Rl:; c. obchod nt s,·s~6rn·~·. 
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ČLÁNOK2 

Všeobecné ustanovenía a definície 
2.1. Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy je výberové konanie a ponuka úspešného 

uchádzača zo dňa 26.10.2012. 
2.2. Zadanie je spracovanie aktualizácie analýzy rizík pre liS, RIS a obchodné systémy 

v nasledovných okruhoch: 
1. Aktualizácia a doplnenie analýzy rizík vrátane katalógu rizík a zraniteľností 

o aktuálne zistenia. 

2. Posúdenie existujúcich informačných aktív spoločnosti a návrh ich klasifikácie 
z hl'adiska bezpečnosti. 

3. Vypracovanie plánu realizácie opatrení na základe zistených nedostatkov 
analýz. 

2.3. Etapa predstavuje služby dodané zhotovitel'om v súlade s predmetom a v zhode so 
zadaním vo vymedzenom časovom období. 

2.4. Analýza informačnej bezpečnosti znamená materiály a služby, ktoré zhotoviteľ 
poskytuje v súlade s predmetom zmluvy a ktoré sú potrebné na uskutočnenie 
preberacieho konania podľa článku 5 - Čas, miesto plnenia a spôsob preberania. 

2.5. Materiály sú akékoľvek pfsomné práce, ako aj napr. zoznamy programov, programové 
nástroje, dokumentácia, správy, nákresy a iné práce. Na materiály sa uplatňujú 
ustanovenia Článku 1 O, Článku 12 a Článku 14. 

2.6. Dielo, tak ako je definované v bode 2.2 a v bode 3.2, je dielom v zmysle ust. § 7 zákona 
č . 618/2003 Z. z.o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský 
zákon). 

2.7. Odvodené dielo je dielo, ktoré vznikne z jednej, alebo viacerých prác, ktoré sú 
predmetom plnenia podl'a tejto zmluvy, ako napr. revízia, rozšírenie, modifikácia, preklad, 
skrátenie, kondenzácia, alebo iná forma, do ktorej môže byť pôvodné dielo pretvorené, 
transformované, alebo adaptované, a ktorého zhotovenie bez súhlasu autora pôvodného 
diela bude znamenať porušenie jeho autorského práva. 

2.8. Služby sú všetky činnosti zhotovitel'a súvisiace s predmetom zmluvy. 
2.9. Preberacie konanie je preberanie formou oponentského konania alebo preberacieho 

testu projektu a jednotlivých etáp. 
2.1 O. Technické riešenie je implementácia bezpečnostných mechanizmov prostredníctvom 

vhodných Výrobkov. 
2.11. Pripomienkové konanie je proces predloženia materiálov objednávateľovi za účelom 

odsúhlasenia koncepcie, výsledkov, navrhnutých riešení, testov, postupov alebo 
procedúr, zavŕšený oponentským konaním. Pripomienkou sa rozumie návrh na zmenu 
alebo doplnenie koncepcie technického riešenia , testov alebo procedúr tak, aby bol 
úspešne splnený predmet zmluvy. 

ČLÁNOK3 

Predmet plnenia 
3.1 . Predmetom plnenia zmluvy je zhotovenie diela, 1ak ako je špecifikované v ďalších 

ustanoveniach tejto zmluvy. Dielo je na účely tejto zmluvy definované v bode 3.2 tejto 
zmluvy. Neoddelitel'nou súčasťou diela sú aj materiály, tak ako sú definované v bode 2.5, 
ako aj ďalej v zmluve. 

3.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávatel'a zhotoviť "Aktualizácíu analýzy rizík pre liS, RIS 
a obchodné systémy (ďalej len "d ielo")" v nasledujúcich okruhoch: 

1. Aktualizácia a doplnenie analýzy rizík vrátane katalógu rizík a zranitel'ností 
o aktuálne zistenia. 

aPa lýzy riz h pre ns, RIS <J obchodné systémy. 
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2. Posúdenie existujúcich informačných aktív spoločnosti a návrh ich klasifikácie 
z hl'adiska bezpečnosti. 

3. Vypracovanie plánu realizácie opatreni na základe zistených nedostatkov analýz 

3.3. Objednávateľ sa zaväzuje riadne zhotovené dielo prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú 
zmluvnú cenu. 

3.4. Analýza informačnej bezpečnosti informačných systémov SEPS, a.s. bude vypracovaná 
v písomnej forme v počte 1 výtlačok. V prílohe môžu byť prípadné schematické náčrty 
týkajúce sa príslušných kapitol. Súčasťou dodávky je aJ nosič s elektronickou verziou 
diela vo forme .xls, .doc, .ppt a .pdf, prípadne prílohy vo forme .pdf 

3.5. Podrobná špecifikácia činnosti, ktoré zhotovíte!' vykoná pri zhotovení diela je uvedená v 
Prilohe A - Rozsah a riadenie prác a v Prílohe B - Dodané materiály 

ČLÁNOK4 
Cena a platobné podmienky 

4.1. Zhotoviteľ a objednávateľ sa dohodli, že objednávate!' zaplati zhotovitel'ovi celkovú cenu 
vo výške 94 850,00 EUR (slovom: deväťdesiatštyritísícosemstopät'desiat,OO EUR). 
K tejto cene sa účtuje DPH vo výške určenej zákonom platným v deň vzniku daňovej 
povinnosti. 

4.2. Právo na zaplatenie zmluvnej ceny vzniká zhotovitel'ovi riadnym zhotovením a 
odovzdaním diela definovaného v Článku 3 objednávateľovi. Dňom dodania služby je 
deň prevzatia diela objednávatel'om formou písomného protokolu o odovzdaní a prevzatí 
diela osobou objednávateľa oprávnenou rokovať vo veciach technických v zmysle 
Článku 5 - čas, miesto plnenia a spôsob preberania. 

4.3. Cenu za zhotovenie diela uhradí objednávateľ na základe faktúry, ktorú zhotovíte!' vystaví 
a doručí objednávatel'ovi po uskutočnení zdaniteľného plnenia. 

4.4. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podl'a zákona č. 222/2004 Z.z. o dani 
z pridanej hodnoty a označenie čísla zmluvy podl'a evidencie objednávateľa. 

4.5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti uvedené v bode 4.4, je 
objednávate!' oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi. V takomto prípade sa preruši plynutie 
lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynút' doručením opravenej faktúry 
objednávate!' ovi. 

4.6. Lehota splatnosti faktúry je 60 dni od jej doručenia objednávatel'ovi. 

4.7. V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou zmluvnej ceny na základe predloženej 
faktúry má zhotovíte!' právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 1M EURIBOR + 
2% p. a. z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

4.8. Cenová kalkulácia je uvedená v Prílohe E - Harmonogram plnenia, cenová kalkulácia, 
bod E.2. 

ČLÁNOK S 

čas, miesto plnenia a spôsob preberania 
5.1. Zhotovíte!' sa zaväzuje zhotoviť dielo do štyroch týždňov od uzatvorenia zmluvy. 
5.2. Harmonogram plnenia predmetu zmluvy podľa Článku 3 je stanovený v súlade 

s harmonogramom plnenia zmluvy (Príloha E- Harmonogram plnenia, cenová kalkulácia 
bod E.1 ). Termíny plnenia zmluvy sa môžu zmeniť v súlade s Článkom 7 - Zmena 
postupu realizácie predmetu zmluvy. 

5.3. Záväzok zhotoviť dielo je splnený okamihom jeho odovzdania objednávateľovi. 
5.4. Pred dohodnutým časom môže zhotovíte!' odovzdať zhotovené dielo len so súhlasom 

objednávateľa. 

5.5. Preberanie predmetu tejto zmluvy, bude realizované formou preberacieho konania, 
ktorého úspešné ukončenie bude potvrdené odovzdávacími a preberacími protokolmi. 
Zhotovíte!' vyzve objednávatel'a k uskutočneniu preberacieho konania. Preberacie 

analýzy riz.ik wc I1S, RIS 2 obchod1é sysléiny. 
3 



konanie sa uskutočňuje na náklady zhotovitel'a. V prípade oponentských konaní výber 
oponentov zabezpečí objednávate!'. Ďalšie podrobnosti o odovzdávacom a preberacom 
konaní upravuje príloha C. 

ČLÁNOK6 

Podmienky vykonania diela 
6.1. Zhotovitel' zhotoví dielo na svoje náklady a svoje nebezpečenstvo. 
6.2. Vlastnícke právo k zhotovenému dielu prechádza na objednávateľa jeho písomným 

odovzdaním objednávatel'ovi. Týmto okamihom prechádza na objednávateľa aj 
nebezpečenstvo škody na diele. 

6.3. Objednávateľ potvrdí prevzatie diela písomným protokolom. 
6.4. Objednávate!' je oprávnený dielo po jeho prevzatí a úhrade použiť ako podklad pre výber 

realizátora iného diela. 

ČLÁNOK 7 

Zmena postupu realizácie predmetu zmluvy 
7.1. Zhotoviteľ môže navrhnúť zmenu harmonogramu vykonávania prác, poradie vykonania 

etáp alebo rozsah prác, ak sa v priebehu plnenia zmluvy vyskytnú skutočnosti, ktoré by 
mohli vážne ohroziť bezpečnosť objednávatel'a. 

7.2. Návrh na zmenu musí byť doručený druhej zmluvnej strane písomne formou dodatku 
k tejto zmluve. Návrh musí obsahovať popis dôsledkov požadovanej zmeny, odhad 
časového horizontu a zmeny cenovej kalkulácie. Návrh musi byť odsúhlasený druhou 
zmluvnou stranou. V prípade jej nesúhlasu s návrhom na zmenu, platia pôvodne 
dohodnuté podmienky. 

7.3. V prípade požiadaviek na zmeny harmonogramu vykonávania prác zo strany 
objednávatel'a platia ustanovenia bodu 7.2. 

7.4. V čase do doručenia písomného vyjadrenia bude zhotoviteľ postupovať podľa 
pôvodného harmonogramu. 

7.5. V prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú na navrhovaných zmenách, je zhotovíte!' 
povinný upozorniť objednávatel'a na dôsledky, prípadne môže odstúpiť od zmluvy podl'a 
Článku 16. V prípade, že zhotovíte!' odstúpi od zmluvy, zmluva sa ruší od začiatku 
a zhotoviteľ nemá nárok ani na čiastkovú cenu. 

7.6. Zhotovíte!' môže žiadať zmenu harmonogramu vykonávania prác v jednotlivých etapách 
alebo ich častiach , ak objednávateľ neplní svoje povinnosti v súlade s Článkom 8. V 
prípade požiadaviek na zmeny harmonogramu vykonávania prác platia ustanovenia 
Článku 7, body 7.2. až 7.5. 

ČLÁNOK S 

Povinnosti objednávateľa 
8.1. Objednávateľ poskytne relevantné informácie, materiály a služby požadované 

zhotovitel'om v dohodnutých termínoch a na dohodnutom mieste. Zhotovitel' vráti 
materiály objednávatel'ovi v dohodnutom termíne s prihliadnutím na bežné 
opotrebovanie. Zhotovíte!' bude mať právo zhotovi.ť odvodené diela z poskytnutých 
informácií a materiálov len pre potreby objednávatel'a. Zhotovíte!' bude zaobchádzať 
s informáciami a materiálmi v súlade s Článkom 1 O. 

8.2. Ak to bude potrebné, objednávate!' umožní zhotovitel'ovi bezpečný prístup k miestam 
plnenia zmluvy za sprievodu povereného zamestnanca objednávatel'a. Zhotovíte!' bude 
pritom dbať na to, aby nebol ohrozený výkon činnosti objednávateľa. 

8.3. Všetky materiály objednávatel'a podliehajú obchodnému tajomstvu v zmysle zákona 
513/1991 Z.z. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov. 

Analyzy riz.ik pre liS . RIS a o!)C~lOdné systémy. 
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ČLÁNOK 9 

Zamestnanci 
9.1. Zhotoviteľ a objednávate!' menujú jedného zo svojích zamestnancov s potrebnou praxou 

a právomocou za vedúceho projektu, ktorý bude kontaktnou osobou vo veciach 
súvisiacich s plnením tejto zmluvy. Každá zo zmluvných strán bude i nformovať druhú 
stranu písomne o zmene vedúceho projektu. 

9.2. V prípade, že bude potrebné poveriť realizáciou prác subdodávatel'ov, bude ich účasť 
podlíehať písomnému súhlasu objednávatel'a. Pojem "zamestnanci zhotovitel'a" zahŕňa aj 
zamestnancov subdodávatel'a. 

9.3. Zamestnanci zhotovitel'a sa môžu pohybovať po pracoviskách objednávateľa len 
v sprievode člena pracovnej skupiny objednávatel'a alebo iného povereného 
zamestnanca objednávatel'a. 

9.4. Objednávateľ zaisti pred začatim prác školenie pre zamestnancov zhotovitel'a z 
prevádzkových, bezpečnostných, protipožiarnych, ekologických a hygienických predpisov 
v SEPS, a.s. O tomto školení vykoná zápis. Až po vykonaní uvedeného školenia môže 
Zhotoviteľ pracovať v priestoroch SEPS, a. s. 

9.5. Zhotoviteľ musí dodržiavať prevádzkové, bezpečnostné, protipožiarne, ekologické a 
hygienické predpisy platné v SEPS, a.s. Bezpečnostné predpisy sú uvedené v Prílohe F. 

ČLÁNOK10 

Ochrana informácií, ochrana a bezpečnosť informačného systému objednávateľa 
10.1. Zhotovíte!' bol oboznámený s tým, že objednávate!' prevádzkuje informačný systém, 

ktorý je chránený v zmysle platnej legislatívy SR. 
10.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje: 

a) uchovávať v tajnosti a neodovzdať tretej osobe informácie a dokumenty o 
objednávateľovi, jeho klientoch, obchodných partneroch, obchodoch a pod., ktoré 
ziska v súvislosti s vykonávanými činnosťami u objednávateľa , 

b) že jeho zamestnanci, ktorí sa zúčastnia pri riešeni úloh zachovajú mlčanlivosť o 
všetkých skutočnostiach , s ktorými sa oboznámia pri výkone prác, služieb a dodávok 
tovarov podl'a zmluvy po dobu trvania vykonávaných prác ako aj po ich skončení, 

c) vytvoriť presný počet výtlačkov príslušnej dokumentácie stanovený 
objednávatel'om. Po ukončení zhotovíte!' odovzdá objednávateľovi všetky dokumenty 
či už vo forme písomnej, výkresovej alebo elektronickej s vyhlásením, že nedošlo 
počas tvorby projektovej dokumentácie a ostatných sprievodných dokumentov 
k zneužitiu, strate alebo odcudzeniu informácií a dokumentov, 

d) využívať pre plnenie zmluvou dohodnutých prác len zamestnancov, ktorí boli 
odsúhlasení objednávateľom . 

10.3. Ak v priebehu realizácie zmluvy bude nutné oboznamovať sa s utajovanými 
skutočnosťami bude sa postupovať v zmysle zákona 215/2004 Z.z. o ochrane 
utajovaných skutočností. 

10.4. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky podklady súvisiace s riešením jednotlivých etáp 
budú uchovávať tak, aby boli ochránené pred nepovolaným i osobami. 

10.5. Porušenie mlčanlivosti sa bude považovať za podstatné porušenie zmluvných 
povinnosti s možnosťou odstúpenia od zmluvy a vymáhania náhrady škody týmto 
spôsobenej. 

an;;lyzy riz ik JYC I!S, ~IS c. ol·lctKxlné syslén1y. 
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ČLÁNOK 11 
Záruky 

11.1. Zhotovitel' garantuje vykonanie prác súvisiacich so zhotovením diela a dokumentov 
v súlade s normami STN ISO/IEC TR 13335, ISO 27001, ISO 27005, platnou legislatlvou 
SR, metodickými pokynmi ISACA a platnými nariadeniami EÚ. 

ČLÁNOK12 

Práva na údaje 

12.1 Zhotovíte!' dodá objednávateľovi materiály špecifikované v Prílohe B. Zhotovíte!' bude 
mať právo vyhotovovať rozmnoženiny z týchto materiálov a vyhotoviť z nich odvodené 
diela pre vlastnú potrebu len na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa. 

ČLÁNOK13 

Obmedzenie zodpovednosti 

13.1. Zhotovitel' bude v rozsahu zákona zodpovedať a odškodní objednávatel'a za akékol'vek 
nároky alebo súdne stíhanie v dôsledku úmrtia alebo zranenia osoby v súvislosti s 
plnením tejto zmluvy alebo poškodenia majetku, spôsobeného porušenim povinností 
zhotoviteľa alebo jeho zamestnancov, ak bude takéto konanie preukázané nezávislým 
znalcom. 

13.2. Bez ohľadu na ustanovenia tejto zmluvy, zhotovitel' nebude zodpovedať za stratu alebo 
poškodenie spôsobené porušením povinností objednávateľa podľa Článku 8. 

ČLÁNOK 14 
Odškodnenie za patenty a autorské práva 

14.1. Zhotoviteľ bude na svoje vlastné náklady podporovať objednávateľa v prípade nároku, 
ktorý vznikne, ak predmet zmluvy porušuje autorské práva. Zhotoviteľ uhradí všetky 
náklady. škody a trovy súdneho konania, ktoré stanoví súd v dôsledku nároku, a to za 
predpokladu, že objednávate!': 
a) dá zhotoviteľovi bezodkladne písomné oznámenie o takomto nároku, 
b) umožni zhotovitel'ovi obhajobu a bude so zhotovitel'om plne spolupracovať pri 

obhajobe a súvisiacimi konaniami. 

14.2 Ak bude predmet zmluvy predmetom nároku, zhotovíte!' podl'a vlastného rozhodnutia a 
na svoje vlastné náklady zabezpeči pre objednávateľa právo na ďalšie používanie alebo 
vymení alebo modifikuje predmet zmluvy tak, aby nenarušil autorské právo. 

14.3 .. Zhotoviteľ nebude mať nijaký záväzok ohfadom nároku, ktorý vznikne v dôsledku 
modifikácie predmetu zmluvy objednávatel'om. 

ČLÁNOK15 

Ďalšie dojednania 

15.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo odovzdať bez akýchkol'vek vecných a právnych vád. Dielo 
má právne vady, ak je zaťažené právom tretej osoby, najmä právom z priemyselného 
alebo iného duševného vlastníctva. Ak sa zisti akékol'vek porušenie práv z duševného 
vlastníctva tretieh osôb, alebo neuspokojenie ich oprávnených nárokov, zhotovíte!' sa 
zaväzuje vysporiadať takéto práva a uspokojiť nároky tretích osôb v plnom rozsahu, na 
vlastné náklady a bez nároku na ich následné uplatnenie voči objednávatel'ovi. 

ácia a r.;olyzy rizík pre I!S , l=(IS 2 obchodné systérny. 
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15.2. Pri plneni zmluvy je zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak zhotoviteľ, resp. jeho 
subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami , ktoré sú vykonávané v rámci plnenia 
predmetu zmluvy objednávatel'ovi škodu, zhotoviteľ sa zaväzuje objednávatel'ovi 
nahradiť túto škodu v plnom rozsahu. 

ČLÁNOK16 

Predčasné ukončenie zmluvy 
16.1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva môže byť zrušená písomnou dohodou 

alebo výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 30 dni a začína plynúť 
prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola druhej strane doručená 
výpoveď. K zrušeniu zmluvy môže dôjsť len do odovzdania diela objednávatel'ovi podl'a 
článku V. tejto zmluvy. Zmluvu možno tiež okamžite vypovedať v súlade s ustanovením 
bodu 10.5 Zmluvy. 

ČLÁNOK17 

Riešenie sporov 

17.1. Zmluvné strany sa dohodli, že spory budú riešiť dohodou. 
17.2. Pokial' nebude možné spor riešiť formou zmieru, bude sa spor riešiť na príslušnom súde 

objednávate l' a 

ČLÁNOK18 

Zmluvné pokuty 

18.1. V prípade porušenia povinností zhotovitel'a pod l' a ustanovení čl.1 O tejto zmluvy si 
objednáva tel' uplatní zmluvnú pokutu vo výške 1 0% z ceny definovanej v bode 4.1. tejto 
zmluvy. 

18.2. Zmluvné strany sa dohodli , že sankcie v zmysle tohto bodu sa nebudú uplatňovať, ak 
k porušeniu termínu plnenia došlo v dôsledku porušenia povinností objednávatel'a 
v súlade s Článkom 8 - Povinnosti objednávatel'a. 

18.3. V prípade, že zhotoviteľ bude v omeškaní s dokončením a odovzdaním diela, môže si 
objednávate!' uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny definovanej v bode 4.1. za 
každý deň omeškania 

18.4. Uplatnením zmluvnej pokuty nezaniká objednávateľovi právo na náhradu škody 
spôsobenú zhotoviteľom porušením zmluvných povinností. 

ČLÁNOK 19 
Záverečné ustanovenia 

19.1. Táto zmluva sa môže meniť na základe písomného dodatku, podpísaného zástupcami 
zmluvných strán. 

19.2. Objednávate!' je oprávnený pri každom spôsobe použitia na vhodnom a obvyklom 
mieste uviesť viditel'ným spôsobom nasledujúcu copyrightovú doložku: 

©Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. , 2012 

19.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje konať tak, aby nedošlo k úniku informácií súvisiacich s 
predmetom zmluvy a k ohrozeniu bezpečnosti objednávatel'a. 

19.4. Neoddelitel'nú súčasť tejto zmluvy tvoria prílohy: 

Príloha A - Rozsah a riadenie prác 
Priloha B - Dodané materiály 

Príloha C - Odovzdávací a preberací protokol 

anF:Iyzy rizik p~c liS, RIS e obchodné systémy. 
7 



Príloha D - Zodpovednosť objednávateľa 
Príloha E - Harmonogram plnenia, cenová kalkulácia 
Príloha F - Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 
Príloha G - Zoznam subdodávatel'ov 

19.5. Práva a záväzky zmluvných strán podľa článkov 10, 12, 14 tejto zmluvy zostanú v 
platnosti aj po ukončení tejto zmluvy. Budú záväzné pre zmluvné strany, ich právnych 
nástupcov a osoby, na ktoré budú prevedené práva zmluvných strán. 

19.6. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, riadia sa 
ustanoveniami zákona č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich 
s autorským právom (autorský zákon) v platnom znení, Obchodného zákonníka č. 

513/1991 Zb. v znení neskorších zmien a doplnkov a ustanoveniami ostatných 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

19.7. Ak sa stanú niektoré ustanovenia tejto zmluvy neplatné a nevymáhatel'né, neovplyvní to 
platnosť a vymáhateľnosť iných ustanovení tejto zmluvy. 

19.8. Zmluva nadobúda účinnosť po jej podpise zmluvnými stranami až dňom po jej 
zverejnení v zmysle §47a ods.1 zák.40/1964 Zb. v spojeni so zákonom č.211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám. 

19.9. Nakol'ko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou 
osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v 
platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom prístupe k ínforrnáciám), Zmluvné strany sú 
oboznámené s tým, že Zmluva a daňové doklady súvisiace so Zmluvou budú zverejnené 
takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá 
zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojom ust. §5a a §5b. 

19.10. Táto zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, 2 (dva) pre objednávateľa, 2 (dva) 
pre zhotoviteľa. 

19.11. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumitel'ne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo 
účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich 
zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tejto 
zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním 
súhlasia, na znak čoho k tejto zmluve pripájajú svoje podpísy. 

V Bratislave, d V Bratislave, dňa ...... .......... 2012 

Za zhotoviteľa: 

a ar.a i~'ZY nzik pro liS, RIS 2 obc'1od:16 systémy. 
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Príloha A .. Rozsah a riadenie prác 
Táto príloha obsahuje definície prác, ktoré zhotoviteľ vykoná a metódy, ktoré použije pri 
rea lizácii predmetu tejto zmluvy. Táto príloha slúži ako kontrolný doklad pre objednávatel'a a 
zhotoviteľa . Zhotoviteľ sa zaväzuje postupovať pri realizácii predmetu zmluvy podl'a metodík 
a postupov platných v čase plnenia u objednávatel'a. 

A1. Rozsah 

Analýza bude spracovaná pre oblasť liS, RIS a obchodné systémy 

Úloha 1 - Prfpravné práce 
Úloha 2 - Analýza informačnej bezpečnosti informačných systémov SEPS, a.s. 
Úloha 3 - Vypracovanie dokumentácie 
Úloha 4 - Oponentúra 

A2. Obsah plnenia 

Úloha 1: Prípravné práce 
Vedúci projektu objednávatel'a oznam1 písomne vedúcemu projektu zhotovitel'a mená 
odborných konzultantov. Všetci konzultanti tvoria Pracovnú skupinu objednávatel'a. 
Partnerom odborných konzultantov objednávatel'a sú špecialisti zhotoviteľa zodpovední za 
riešenie dotknutej úlohy predmetu zmluvy. Špecialisti zhotovitel'a sú riadení vedúcim projektu 
zhotovitel'a. 

Úloha 2: Analýza informačnej bezpečnosti informačných systémov SEPS, a.s. 
Pracovné skupiny zhotovitel'a uskutočnia návštevy u objednávatel'a s cieľom získať detailné 
informácie k vypracovaniu Analýzy informačnej bezpečnosti informačných systémov SEPS, 
a.s.. Analýza bude pozostávať z posúdenia všetkých aspektov bezpečnosti podl'a noriem 
STN ISO/lEC 13335, ISO 27001 , ISO 27005 

• bezpečnostná politika, 
• organizácia informačnej bezpečnosti , 
• manažment aktív, 
• bezpečnosť ľudských zdrojov, 
• fyzická bezpečnosť a bezpečnosť prostredia, 
• manažment komunikácie a prevádzky, 
• manažment prístupov, 
• vývoj a správa IS, 
• manažment incidentov v informačných systémoch, 
• manažment podnikovej kontinuity, 
• súlad s normami a štandardmi. 

a bude rozdelená do nasledujúcich okruhov: 

1. Aktualizácia a doplnenie analýzy rizík vrátane katalógu rizík a zranitel'ností o aktuálne 
zistenia. 

2. Posúdenie existujúcich i nformačných aktív spoločnosti a návrh ich klasifikácie 
z hl'adiska bezpečnosti. 

3. Vypracovanie plánu realizácie opatren í na základe zistených nedostatkov analýz. 

Cieľom a požiadavkou analýzy je zhodnotenie existujúceho stavu, vrátane príslušných 
dostupných materiálov, predloženie opatrení a možných riešení pre zlepšenie zavedeného 
systému manažérstva informačnej bezpečnosti v SEPS, a.s .. 

iúci?- al"?.lyzy riziK pre liS, RIS ::: obc"lor:!né syst6r.1y 
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Úloha 3: Vypracovanie dokumentácie 
Pracovná skupina zhotovitel'a vypracuje Analýzy informačnej bezpečnosti informačných 
systémov SEPS, a.s. v štruktúre: 

a. popis súčasného stavu s uvedenfm: 
l. vo vzťahu k platnej legislatíve SR, nariadeniam EÚ, platným normám v oblasti 

informačnej bezpečnosti a dokumentácie riadenia SEPS, a.s. 
ll. spôsobu, stavu a úrovne riešenia danej oblasti v SEPS, a.s. 

111. zistených nedostatkov 
b. odporúčané nápravné opatrenia, stanovenie požiadaviek na riešenie 

ú lo ha 4: Oponentúra 
Pracovná skupina zhotoviteľa a objednávateľa spoločne vyhodnotí vypracované záverečné 
dokumenty: 

a) predloženie záverečných materiálov na pripomienkovanie objednávateľovi, 
b) pripomienkovanie záverečných materiálov pracovnou skupinou objednávateľa, 
c) oponentúra, 
d) zapracovanie pripomienok objednávateľa do záverečných materiálov. 

izsci;::: an31yzy ~iz i~ pre liS, RIS <> ohchoctn(') sysltmy. 
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Príloha B - Dodané materiály 

8.1. MATERIÁLY 
V rámci riešenia predmetu zmluvy sa bude so všetkými materiálmi narábať podl'a stupňa 
ochrany v zhode s označením materiálu podl'a Článku 10 zmluvy. Všetky materiály budú 
uložené u vedúceho projektu objednávatel'a, ktorý vedie evidenciu o uložených, 
archivovaných a zapožičaných materiáloch. 
Záverečný materiál odovzdá zhotovitel' objednávatel'ovi v písomnej forme v počte 1 exemplár 
pre každú oblasť a manažérske zhrnutie pre vedenie spoločnosti SEPS, a.s .. Prílohu 
materiálu môžu tvoriť schematické náčrty týkajúce sa príslušných kapitol. Záverečný materiál 
odovzdá zhotoviteľ aj na CD nosiči vo formáte .doc, .xls, .ppt a l alebo .pdf. 

cia ar.alyzy ri:z. i" pre liS. RIS z obchoché syslómy 
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Príloha C - Odovzdávací a preberací protokol 

C.1. MATERIÁLY 

Rozsah 
Na základe pripomienkovania záverečných materiálov {Príloha B, časť B.1) pracovnou 
skupinou objednávateľa a ich vyhodnotenia na oponentúre za účasti pracovnej skupiny 
objednávateľa a zhotovitel'a zapracuje zhotoviteľ pripomienky do záverečných materiálov. 

Odovzdávanie a preberanie 
Zapracovanie pripomienok z pripomienkového konania každej časti predmetu zmluvy, 
prevzatie materiálov po zapracovaní pripomienok a podpísanie preberacieho protokolu 
znamená prevzatie prác jednotlivých častí predmetu zmluvy objednávatel'om. 
Zapracovanie pripomienok do konečnej verzíe v zmysle požiadaviek oponentúry overí vedúci 
projektu objednávateľa. 

Podpisom odovzdávacieho a preberacieho protokolu sú zmocnení vedúci projektu zo strany 
objednávatel'a a zhotoviteľa. 

Odovzdávací a preberací protokol bude vyhotovený osobitne pre každú časť podľa Článku.3, 
bod 3.2. 

<'lei<:: anr. lýzy rizik pre HS, RIS e obchodne systemy 
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Príloha D- Zodpovednosť objednávatel'a 
Úspešná realizácia plnenia tejto zmluvy závisí aj od riadneho pôsobenia objednávatel'a v 
oblastiach: 

0.1. Súčinnosť 
menovanie vedúceho projektu za celý predmet zmluvy, 

organizácia návštev v objektoch podľa dohodnutého harmonogramu, 

poskytnutie relevantnej dokumentácie, 

zabezpečenie vstupu do jednotlivých objektov SEPS, a.s. 

zabezpečenie konzultácií s prevádzkovatel'mi jednotlivých systémov 

pripomienkovanie záverečných materiálov, 

účasť na oponentúre. 

D.2.Komunikácia 
Komunikácia medzi zhotoviteľom a objednávatel'om počas spolupráce pri zabezpečení 
predmetu obstarávania bude realizovaná prostredníctvom elektronickej pošty alebo osobne. 
Z osobných stretnuti je zhotoviteľ povinný do 3 pracovných dni spracovať zápis zo stretnutia. 
Zhotovený zápis postúpi vedúcemu projektu objednávateľa elektronickou poštou. 

0.3. Materiály objednávateľa 
Objednávateľ predloži zhotoviteľovi materiály potrebné na splnenie predmetu tejto zmluvy na 
základe písomnej požiadavky vedúceho projektu zhotovitel'a po odsúhlasení v pracovnej 
skupine objednávatel'a spravidla do 2 dní: 

• materiály podl'a potreby vedúceho projektu zhotovitel'a definované v písomnej 
požiadavke. 

riz ik pre liS, RIS 3 obchodnŕ. syslórny. 
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Príloha E ·Harmonogram plnenia, cenová kalkulácia 

E.1. HARMONOGRAM PLNENIA PREDMETU ZMLUVY 

Predpokladaný časový plán realizácie je odvodený odo dňa začatia projektu. Deň začiatku 
projektu je označený ako 0 .. Analytické aktivity bežia paralelne. 

Aktivita .... . . Začiatok Koniec · 

Analýza rizík, doplnenie katalógu rizík a zranitel'ností. o 0+28 dní 

Aktualizácia katalógu aktív a návrh na ich preklasifikovanie 
D 0+7 dní z hľadiska potrieb ISMS. 

Vypracovanie plánu zvládania rizík na základe zistených 
nedostatkov analýz. 0+21 dní 0+28 dní 

Vypracovanie manažérskeho zhrnutia. 0+21 dní 0+28 dní 

V pripade omeškania pripomienkovania alebo inej zmluvne špecifikovanej súčinností zo 
strany objednávatel'a sa harmonogram posúva o počet dni omeškania. Takéto omeškanie nie 
je na ťarchu zhotovitel'a. 

r,•'H"~ Y·;!~ r:z<k pr~~ :IS R:S co;; n~ici·.cr:r:ŕ .. ~.y~t( · l ·:.: 
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Príloha F- Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

1. Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom 
rozsahu zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojích subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov 
pri výkone zmluvných činností pre objednávateľa . 

2. Objednávate!', v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej 
plnenia pre zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Ing. Róbert Škultéty 

Funkcia: zástupca technického riaditeľa 

a technika požiarnej ochrany zhotoviteľa 

Meno a priezvisko: Štefan Nevelos 

Číslo osvedčenia: KRHZ-1047/2007 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca 
objednávateľa bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným 
ohrozením zdravia vyplývajúcim z pracovných podmienok. 

3. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

ô Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

ô Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplneni zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

ô Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

4. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázateľne zabezpečí pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojích zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov oboznámenie 
a odbornú spôsobilosť ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými 
predpismi, potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných 
zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj pre spolupôsobiace 
fyzické osoby - podnikatel'ov. zabezpeči školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa 
s vedomím zhotoviteľa zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, a. s., hore uvedeným 
technikom požiarnej ochrany. Zhotovíte!' je povinný aj v prípade zmeny u svojich 
zamestnancov, zamestnancov subdodávatel'ov a spolupôsobiacich fyzických osôb -
podnikatel'ov (zvýšenie počtu, výmena skupín a pod.) preukázatel'ne vykonať 
oboznámenie a školenie týchto osôb. 

5. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie 
objednávatel'ovi, ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôsobilosti, doklady o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a doklady o školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činností svojich zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb -
podnikateľov. 

lyzy rizík pre I. S. RIS a ohcr10dnc l'ysúny. 
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6. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky 
spolupôsobiace osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., 
v znení neskorších predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá spÍňa 
požiadavky odbornej spôsobilosti elektrotechnika na riadenie činnost i alebo na 
riadenie prevádzky a podľa STN 34 31 OO pre práce na elektrických zariadeniach v 
blízkosti častí pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať vedúci práce určený 
v príslušnom príkaze " B •. 

7. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi 
a súvisiacich slovenských technických noriem: 

eô Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov. 

8. Zhotovíte!' je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela 
zamestnancom objednávatel'a, v zmysle Zákona č . 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení 
neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávatel'a, je 
zhotoviteľ povinný vykonať ohlásenie tejto udalost i v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov resp. Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených 
zákonov. Vznik tejto udalosti je zhotoviteľ povinný ihneď ohlásiť a následne písomne 
oznámiť aj objednávateľovi s ciel'om zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

1 O. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné 
vybavenie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi 
zamestnancami, zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimi fyzickými 
osobami - podnikateľmi v zmysle Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. 
o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných ochranných 
pracovných prostriedkov v znení neskorších predpisov. 

11 . Zhotovíte!' je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom fírmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávatel'ov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov. 

12. Zhotoviteľ je povinný rešpektovať zákaz fajčenia , pri nášať a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch v pôsobnosti objednávateľa akékoľvek alkoholické nápoje alebo 
omamné a psychotropné látky. Za nedodržanie tohoto bodu je povinný a zaväzuje sa 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 1 000.· € za každého zamestnanca, porušujúceho 
uvedené zákazy ako aj za spolupôsobiacich dodávateľov. Záznam o písomnom 
oboznámení všetkých zúčastnených osôb so zákazom fajčenia na pracoviskách 
objednávatel'a, musí zhotoviteľ na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi 
objednávatel'a. 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávateľa sú vozidlá 
zhotoviteľa a jeho spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne 
dopravné značenie, maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávateľa. Zamestnancom dodávatel'ských a servisných organizácií je vstup do 
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objektov umožnený až po schválení žiadosti na vstup a po predložení dokladu 
o absolvovaní oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných 
predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotoviteľ povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200,- € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom 
mieste a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná 
udalosť, závazna priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené 
znemožnením prijazdu vozidiel hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej 
zdravotnej služby. 

15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaceho dodávateľa v objekte objednávateľa, bude 
s okamžitou platnosťou vydaný objednávatel'om resp. zmluvným prevádzkovateľom 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa . 

16. Objednávate!' nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotovitel'a 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej 
služby. 

17. Zhotovitel' je povinný na pracovisku objednávateľa dodržiavať všetky zmluvné 
podmienky a predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred 
požiarmi pri prácach, ktoré bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. 
Na skutočnosti odporujúce predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
a ochrany pred požiarmi je povinný písomne upozorniť zodpovedného zástupcu 
objednávateľa. 

18. Povinnosťou zhotovitel'a je preukázatel'ne upozorniť objednávatel'a na riziká, 
vyplývajúce z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracovískách a v 
priestoroch objednávateľa vykonávat'. 

19. Zamestnanci zhotoviteľa resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách 
a v priestoroch SEPS, a. s. čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia 
predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotovitel' a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných 
ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, 
na zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb 
prítomných na pracovisku. Zhotoviter je povinný organizovať všetky zmluvne 
dohodnuté pracovné činnosti tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, 
bezpečný a včasný výkon ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj 
bezpečnosť prevádzkovaných zariadení. 

21. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technologické predpisy objednávatel'a, ktoré mu boli 
poskytnuté, napr. : pri zaisťovaní, preberani a odovzdávaní pracoviska a zariadeni. V 
prípade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitel'a resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávatel'ov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávatel'a bez dopadu na plnenie zmluvných záväzkov zhotovitel'a. 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 2 000,· €. V prípade, ak objednávate!' zistí, že 
zamestnanci zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobíaci dodávatelia zjavným spôsobom 
porušujú zásady bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, 
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zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, 
môže uložiť ďalšiu pokutu až do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode 
alebo odstúpiť od zmluvy bez toho, aby zhotovitel'ovi vznikol nárok na náhradu 
prípadnej škody alebo nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotoviteľ zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou 
zhotoviteľa . Ak bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 
zhotoviteľa uložená pokuta objednávateľovi , zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučeni zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotoviteľa povereným 
zamestnancom SEPS, a. s. , je neoddelitel'nou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo 
vydanej objednávky na výkon prác. 
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Príloha G -Zoznam subdodávatel'ov 

Obchodné meno Predmet dodávky Podiel na celkovej 

-- --
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